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CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS & SETS. • CONÉCTALO A PISTAS Y SETS HOT WHEELS.

SE CONNECTE AUX PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS. • CONECTE A OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS.

DRIVE IN & WORK ON YOUR VEHICLES. • ENTRA MANEJANDO Y REPARA LOS 
VEHÍCULOS. • ENTRER ET TRAVAILLER SUR LES VÉHICULES. • ENTRE E 
TRABALHE NOS SEUS VEÍCULOS.

PRESS TO LAUNCH A SIDE-BY-SIDE RACE! • ¡PRESIONA PARA LANZAR LOS 
AUTOS EN UNA CARRERA LADO A LADO! • APPUYER POUR LANCER UNE 
COURSE CÔTE À CÔTE.
APERTE PARA LANÇAR 
UMA CORRIDA LADO A 
LADO!

STORE & DISPLAY UP TO 35 VEHICLES!
¡GUARDA HASTA 35 VEHÍCULOS!

RANGER ET EXPOSER JUSQU'À 35 VÉHICULES.
GUARDE E EXIBA ATÉ 35 VEÍCULOS!

NOTE: LOAD UP TO 2 VEHICLES AT A TIME.
ATENCIÓN: METE HASTA 2 VEHÍCULOS A LA VEZ.
REMARQUE : PLACER JUSQU'À 2 VÉHICULES À LA FOIS.
NOTA: COLOQUE ATÉ 2 VEÍCULOS POR VEZ.

LOAD VEHICLES INTO THE GARAGE. •METE LOS VEHÍCULOS EN EL 
GARAGE. • PLACER LES VÉHICULES DANS LE GARAGE.
COLOQUE OS VEÍCULOS NA GARAGEM. 

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

SIDE VIEW • VISTA DEL LADO
VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! 

¡COLECCIONA OTROS SETS PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR CONSTRUIRE VOTRE

PROPRE VILLE HOT WHEELS! • COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA 

MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS

NOTE:  APPLY LABELS DURING ASSEMBLY. • ATENCIÓN: PEGA LAS CALCOMANÍAS DURANTE EL 
MONTAJE. • REMARQUE : APPOSER LES AUTOCOLLANTS DURANT L'ASSEMBLAGE. • NOTA: APLIQUE 
OS ADESIVOS DURANTE A MONTAGEM.

INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

MODE D'EMPLOI 

INSTRUÇÕES

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 

INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA DE ESTE 

PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y 
RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES 

INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE 
ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS 

CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
• LOS COLORES Y DECORACIONES 

PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 

• AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

TURN THE CRANK EITHER WAY TO MOVE YOUR VEHICLES UP TO 
THE LAUNCH PLATFORM. • GIRA LA MANIVELA EN CUALQUIER 
DIRECCIÓN PARA MOVER LOS VEHÍCULOS A LA PLATAFORMA DE 
LANZAMIENTO. • TOURNER LA MANIVELLE DANS UN SENS OU 
L'AUTRE POUR FAIRE MONTER LES VÉHICULES SUR LA 
PLATEFORME DE LANCEMENT. • VIRE A ALAVANCA PARA 
QUALQUER LADO PARA MOVER OS VEÍCULOS ATÉ A PLATA-
FORMA DE LANÇAMENTO.
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BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Refer to LETTERS on parts for easy assembly.

Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.

Se référer aux LETTRES sur les pièces pour faciliter l'assemblage.

Confira as LETRAS moldadas nas peças para montar com mais praticidade.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.  
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. 
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SÉPARÉMENT.  
OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 
SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA DE ESTE 

PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y 
RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES 

INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE 
ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS 
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COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
• LOS COLORES Y DECORACIONES 

PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 

• AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.
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BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Refer to LETTERS on parts for easy assembly.

Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.

Se référer aux LETTRES sur les pièces pour faciliter l'assemblage.

Confira as LETRAS moldadas nas peças para montar com mais praticidade.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.  
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. 
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SÉPARÉMENT.  
OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 
SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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AUTOS EN UNA CARRERA LADO A LADO! • APPUYER POUR LANCER UNE 
COURSE CÔTE À CÔTE.
APERTE PARA LANÇAR 
UMA CORRIDA LADO A 
LADO!

STORE & DISPLAY UP TO 35 VEHICLES!
¡GUARDA HASTA 35 VEHÍCULOS!

RANGER ET EXPOSER JUSQU'À 35 VÉHICULES.
GUARDE E EXIBA ATÉ 35 VEÍCULOS!

NOTE: LOAD UP TO 2 VEHICLES AT A TIME.
ATENCIÓN: METE HASTA 2 VEHÍCULOS A LA VEZ.
REMARQUE : PLACER JUSQU'À 2 VÉHICULES À LA FOIS.
NOTA: COLOQUE ATÉ 2 VEÍCULOS POR VEZ.

LOAD VEHICLES INTO THE GARAGE. •METE LOS VEHÍCULOS EN EL 
GARAGE. • PLACER LES VÉHICULES DANS LE GARAGE.
COLOQUE OS VEÍCULOS NA GARAGEM. 
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VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL
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COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! 

¡COLECCIONA OTROS SETS PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR CONSTRUIRE VOTRE

PROPRE VILLE HOT WHEELS! • COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA 

MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS

NOTE:  APPLY LABELS DURING ASSEMBLY. • ATENCIÓN: PEGA LAS CALCOMANÍAS DURANTE EL 
MONTAJE. • REMARQUE : APPOSER LES AUTOCOLLANTS DURANT L'ASSEMBLAGE. • NOTA: APLIQUE 
OS ADESIVOS DURANTE A MONTAGEM.
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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 
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COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
• LOS COLORES Y DECORACIONES 

PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 

• AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

CONTENTS • CONTENIDO
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TURN THE CRANK EITHER WAY TO MOVE YOUR VEHICLES UP TO 
THE LAUNCH PLATFORM. • GIRA LA MANIVELA EN CUALQUIER 
DIRECCIÓN PARA MOVER LOS VEHÍCULOS A LA PLATAFORMA DE 
LANZAMIENTO. • TOURNER LA MANIVELLE DANS UN SENS OU 
L'AUTRE POUR FAIRE MONTER LES VÉHICULES SUR LA 
PLATEFORME DE LANCEMENT. • VIRE A ALAVANCA PARA 
QUALQUER LADO PARA MOVER OS VEÍCULOS ATÉ A PLATA-
FORMA DE LANÇAMENTO.
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BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Refer to LETTERS on parts for easy assembly.

Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.

Se référer aux LETTRES sur les pièces pour faciliter l'assemblage.

Confira as LETRAS moldadas nas peças para montar com mais praticidade.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.  
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. 
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SÉPARÉMENT.  
OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 
SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS & SETS. • CONÉCTALO A PISTAS Y SETS HOT WHEELS.

SE CONNECTE AUX PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS. • CONECTE A OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS.

DRIVE IN & WORK ON YOUR VEHICLES. • ENTRA MANEJANDO Y REPARA LOS 
VEHÍCULOS. • ENTRER ET TRAVAILLER SUR LES VÉHICULES. • ENTRE E 
TRABALHE NOS SEUS VEÍCULOS.

PRESS TO LAUNCH A SIDE-BY-SIDE RACE! • ¡PRESIONA PARA LANZAR LOS 
AUTOS EN UNA CARRERA LADO A LADO! • APPUYER POUR LANCER UNE 
COURSE CÔTE À CÔTE.
APERTE PARA LANÇAR 
UMA CORRIDA LADO A 
LADO!

STORE & DISPLAY UP TO 35 VEHICLES!
¡GUARDA HASTA 35 VEHÍCULOS!

RANGER ET EXPOSER JUSQU'À 35 VÉHICULES.
GUARDE E EXIBA ATÉ 35 VEÍCULOS!

NOTE: LOAD UP TO 2 VEHICLES AT A TIME.
ATENCIÓN: METE HASTA 2 VEHÍCULOS A LA VEZ.
REMARQUE : PLACER JUSQU'À 2 VÉHICULES À LA FOIS.
NOTA: COLOQUE ATÉ 2 VEÍCULOS POR VEZ.

LOAD VEHICLES INTO THE GARAGE. •METE LOS VEHÍCULOS EN EL 
GARAGE. • PLACER LES VÉHICULES DANS LE GARAGE.
COLOQUE OS VEÍCULOS NA GARAGEM. 

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

SIDE VIEW • VISTA DEL LADO
VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! 

¡COLECCIONA OTROS SETS PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR CONSTRUIRE VOTRE

PROPRE VILLE HOT WHEELS! • COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA 

MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS

NOTE:  APPLY LABELS DURING ASSEMBLY. • ATENCIÓN: PEGA LAS CALCOMANÍAS DURANTE EL 
MONTAJE. • REMARQUE : APPOSER LES AUTOCOLLANTS DURANT L'ASSEMBLAGE. • NOTA: APLIQUE 
OS ADESIVOS DURANTE A MONTAGEM.

INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

MODE D'EMPLOI 

INSTRUÇÕES

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 

INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA DE ESTE 

PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y 
RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES 

INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE 
ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS 

CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
• LOS COLORES Y DECORACIONES 

PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 

• AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

TURN THE CRANK EITHER WAY TO MOVE YOUR VEHICLES UP TO 
THE LAUNCH PLATFORM. • GIRA LA MANIVELA EN CUALQUIER 
DIRECCIÓN PARA MOVER LOS VEHÍCULOS A LA PLATAFORMA DE 
LANZAMIENTO. • TOURNER LA MANIVELLE DANS UN SENS OU 
L'AUTRE POUR FAIRE MONTER LES VÉHICULES SUR LA 
PLATEFORME DE LANCEMENT. • VIRE A ALAVANCA PARA 
QUALQUER LADO PARA MOVER OS VEÍCULOS ATÉ A PLATA-
FORMA DE LANÇAMENTO.
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Refer to LETTERS on parts for easy assembly.

Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.

Se référer aux LETTRES sur les pièces pour faciliter l'assemblage.

Confira as LETRAS moldadas nas peças para montar com mais praticidade.
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OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.  
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. 
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SÉPARÉMENT.  
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NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 
SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.
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CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS & SETS. • CONÉCTALO A PISTAS Y SETS HOT WHEELS.

SE CONNECTE AUX PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS. • CONECTE A OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS.

DRIVE IN & WORK ON YOUR VEHICLES. • ENTRA MANEJANDO Y REPARA LOS 
VEHÍCULOS. • ENTRER ET TRAVAILLER SUR LES VÉHICULES. • ENTRE E 
TRABALHE NOS SEUS VEÍCULOS.

PRESS TO LAUNCH A SIDE-BY-SIDE RACE! • ¡PRESIONA PARA LANZAR LOS 
AUTOS EN UNA CARRERA LADO A LADO! • APPUYER POUR LANCER UNE 
COURSE CÔTE À CÔTE.
APERTE PARA LANÇAR 
UMA CORRIDA LADO A 
LADO!

STORE & DISPLAY UP TO 35 VEHICLES!
¡GUARDA HASTA 35 VEHÍCULOS!

RANGER ET EXPOSER JUSQU'À 35 VÉHICULES.
GUARDE E EXIBA ATÉ 35 VEÍCULOS!

NOTE: LOAD UP TO 2 VEHICLES AT A TIME.
ATENCIÓN: METE HASTA 2 VEHÍCULOS A LA VEZ.
REMARQUE : PLACER JUSQU'À 2 VÉHICULES À LA FOIS.
NOTA: COLOQUE ATÉ 2 VEÍCULOS POR VEZ.

LOAD VEHICLES INTO THE GARAGE. •METE LOS VEHÍCULOS EN EL 
GARAGE. • PLACER LES VÉHICULES DANS LE GARAGE.
COLOQUE OS VEÍCULOS NA GARAGEM. 

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

SIDE VIEW • VISTA DEL LADO
VUE DE CÔTÉ • VISÃO LATERAL

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

COLLECT OTHER SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! 

¡COLECCIONA OTROS SETS PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! 

COLLECTIONNEZ D'AUTRES COFFRETS DE JEU POUR CONSTRUIRE VOTRE

PROPRE VILLE HOT WHEELS! • COLECIONE OUTROS CONJUNTOS PARA 

MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS

NOTE:  APPLY LABELS DURING ASSEMBLY. • ATENCIÓN: PEGA LAS CALCOMANÍAS DURANTE EL 
MONTAJE. • REMARQUE : APPOSER LES AUTOCOLLANTS DURANT L'ASSEMBLAGE. • NOTA: APLIQUE 
OS ADESIVOS DURANTE A MONTAGEM.

INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

MODE D'EMPLOI 

INSTRUÇÕES

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 

INFORMATION. • LEE Y GUARDA ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA DE ESTE 

PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y 
RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES 

INFORMATIONS IMPORTANTES. • POR FAVOR, GUARDE 
ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS 

CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. 
• LOS COLORES Y DECORACIONES 

PUEDEN VARIAR DE LOS MOSTRADOS. • LES 
COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. 

• AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

TURN THE CRANK EITHER WAY TO MOVE YOUR VEHICLES UP TO 
THE LAUNCH PLATFORM. • GIRA LA MANIVELA EN CUALQUIER 
DIRECCIÓN PARA MOVER LOS VEHÍCULOS A LA PLATAFORMA DE 
LANZAMIENTO. • TOURNER LA MANIVELLE DANS UN SENS OU 
L'AUTRE POUR FAIRE MONTER LES VÉHICULES SUR LA 
PLATEFORME DE LANCEMENT. • VIRE A ALAVANCA PARA 
QUALQUER LADO PARA MOVER OS VEÍCULOS ATÉ A PLATA-
FORMA DE LANÇAMENTO.
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BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Refer to LETTERS on parts for easy assembly.

Usa como guía las LETRAS en las piezas para facilitar el montaje.

Se référer aux LETTRES sur les pièces pour faciliter l'assemblage.

Confira as LETRAS moldadas nas peças para montar com mais praticidade.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.  
LOS OTROS SETS Y PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR SEPARADO. 
AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS VENDUS SÉPARÉMENT.  
OUTROS CONJUNTOS E PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS SEPARADAMENTE.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE INCLUDED. 
ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY. • NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. 
INCLUYE UN VEHÍCULO. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. • NON COMPATIBLE 
AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. CONTIENT UN VÉHICULE. AUTRES VÉHICULES VENDUS 
SÉPARÉMENT. • NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. UM VEÍCULO INCLUÍDO. 
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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